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Life's Good

INSTRUKCJA OBStUG!

PRALKA AUTOMATYCZNA

Prosimy uwaznie przeczyta¢ dang instrukcje obstugi dla
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harakterystyka wyrobu

m Zabezpieczenie przed zagnieceniami

Przy zastosowaniu danej opcji mozesz unikng¢ gtebokich zagniecen
na bieliznie po zakohczeniu procesu prania.

m Ekonomiczny system inteligentnego prania
System inteligentnego prania automatycznie okresla optymalny
poziom wody i czas prania w zaleznosci od ilo$ci zatadowanej odziezy
oraz temperatury doprowadzanej wody aby zminimalizowa¢ zuzycie
wody i energii elektryczne;j.

m Blokada przed dzie¢mi
Funkcja blokady przed dzieémi przeznaczona jest do blokowania
wszystkich przyciskow aby zapobiec przypadkowej zmianie programu
prania przez dzieci.

m System regulowania predkosci, obnizajacy
poziom halasu
System automatycznie przegrupowuje bielizne w pralce i ustala
predkosé obrotowg bebna w taki sposob, aby obnizy¢ poziom hatasu.

m System napedu bezposredniego

Silnik pradu statego obraca beben bezposrednio, bez zastosowania
pasa i kota pasowego.




strzezenia

PRZECZYTAJ CALA INSTRUKCJE PRZED UZYCIEM PRALKI.

Dla wiasnego bezpieczenstwa nalezy przestrzega¢ wszystkich zasad,
przytoczonych w danej instrukcji, aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru, wybuchu,
porazenia pradem, uszkodzenia mienia, odniesienia obrazen lub $mierci.

WAZNE INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

WAZNE: Nalezy przestrzegaé ponizszych srodkéw ostroznosci,
aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru, porazenia pradem lub obrazenia:

*Nie instaluj i nie przechowuj pralki w miejscach
narazonych na niesprzyjajgce warunki atmosfe -
ryczne.

* Nie dopuszczaj zepsucia elementéw sterowania.

* Nie naprawiaj i nie wymieniaj czesci pralki
samodzielnie, chyba Ze proces ten jest opisany w
instrukcji o bstugi i posiadasz wystarczajgce umie -
jetnosci do jego wykonania.

*Pilnuj, aby pod pralkg i dookota niej nie byto
przedmiotow tatwopalnych, na przyktad: papieru,
puchu, szmat, chemikaliow itd.

*Nie pozwalaj dzieciom bawi¢ sie na pralce, w
pralce lub wokét pralki.

*Nie zostawiaj otwartych drzwiczek pralki. Jesli
pozostawisz otwarte drzwiczki, dzieci moga
sprobowaé powisie¢ na nich lub wspig¢ sie do
wnetrza pralki.

*Podczas prania przy wysokiej temperaturze
(bawetna 95 °C) szkto nagrzewa sie. Nie dotykaj
go!

*Nigdy nie dotykaj czesci wewnetrznych pralki
podczas pracy.

* Nie dotykaj zlewanej wody, ona moze by¢ goraca.

*Nie instaluj pralki w pomieszczeniach, gdzie
temperatura moze spada¢ ponizej 0 °C.

Nigdy nie wktadaj/wyjmuj wtyczki mokrymi
rekami.

*W przypadku uszkodzenia kabla w celu jego
wymiany nalezy zwréci¢ sie do autoryzowanego
centrum lub wezwaé specjaliste posiadajgcego
certyfikat.

W wyniku prania ogniotrwato$¢ odziezy moze
obnizy¢ sie.

«Uzywaj tylko $rodkéw pioracych przeznaczonych
do prania w pralce automatycznej.

* Niedopuszczalne jest nadmierne naciskanie na
otwarte drzwiczki pralki. Moze to spowodowac
wywrdcenie sie pralki.

«Podczas prania i suszenia zawsze nalezy
kierowaé sie zaleceniami producenta odziezy.

*Nie zatrzaskuj drzwiczek zbyt gwaltownie i nie
prébuj ich otworzyé z zastosowaniem sity, jesli
zadziatat system blokowania drzwiczek ($wieci sie
lampka blokowania drzwi). Moze to doprowadzic¢
do uszkodzenia pralki.

 Aby unikng¢ zagrozenia porazenia pragdem przed
wykonaniem jakichkolwiek napraw lub operacji
zwigzanych z obstugg pralki wyjmij wtyczke z
gniazdka.

*Nigdy nie wiaczaj pralki, jezeli jest ona uszkod-
zona, zepsuta, czgsciowo rozebrana, lub brakuje
jakiejkolwiek jej czesci lub sg one zepsute,
rébwniez w przypadku uszkodzenia przewodu
zasilajgcego lub wtyczki.

«Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzywania
przez osoby (tacznie z dzie¢mi) z obnizonymi
zdolnosciami  fizycznymi,  zmystowymi  lub
umysfowymi albo przy braku u nich
doswiadczenia zyciowego lub wiedzy, chyba ze
sg one pod kontrolg lub zostaty poinstruowane o
uzywaniu urzadzenia przez osobe,
odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo.

«Dzieci powinny znajdowa¢ sie pod kontrolg aby
uniemozliwi¢ zabawe z urzgdzeniem.

«Nie umieszczaj obok pralki przyborow grze -
wczych, zapalonych $wiec i innych. Moze to
doprowadzi¢ do znieksztatcenia lub zapalenia sie.

«Kieruj sie zaleceniami producenta odno$nie
uzycia proszku do prania, $rodku do ptukania oraz
innych detergentow. Nieprzestrzeganie
dozowania moze wptyngé na jakos¢ prania lub
nawet uszkodzi¢ tkanine.

< Nigdy nie pierz w pralce odziezy, jezeli byta ona
do tego czyszczona z zastosowaniem substancji
tatwopalnych lub wybuchowych, lub w jakikolwiek
inny spos6b trafity na nig takie substancje jako:
wosk, olej, farba, benzyna, $rodki odtluszczajace,
nafta itp. Moze to doprowadzi¢ do pozaru lub
wybuchu.

ZACHOWAJ DANA INSTRUKCJE




ane techniczne

Zasobnik proszku

(Do dodawania detergentow
i srodkow uszlachetniajacych).

Waz odprowadzajacy

wode
(Waz odprowadzajacy
wode powinien by¢

umieszczony na wysokosci
nizszej niz 85 cm od podtogi).

Drzwi

Wtyczka zasilania

Jezli przewod zasilajacy jest
uszkodzony, to aby uniknaé
niebezpieczenstwa musi on by¢
wymieniony przez
wykwalifikowanego pracownika
Serwisu.

Panel sterujacy

Beben

Filtr pompki

Ostona dolna

Noézki do poziomowania ———=*

T— Wezyk spustowy

Pokrywa w ostonie
dolnej

Rodzaj

PRALKA AUTOMATYCZNA LADOWANA OD PRZODU

Pojemnos$¢ bebna

8Kkg [F*89TD(W)(1~9)]
7kg [F**89QD(W)(1~9)]

Zasilanie 220 — 240 V~, 50 Hz

Wymiary 600mm (S) x 5560mm (G) x 850mm (W)
Ciezar / Moc maks. 61kg / 2100W

Tryb wytaczony/

pozostawiony 0.33W

Predko$¢ wirowania

Bez wirowania / 400 / 800 / 1000 [F1089Q/TD(W)(1~9)]
Bez wirowania / 400 / 800 / 1200 [F1289Q/TD(W)(1~9)]
Bez wirowania / 400 / 800 / 1400 [F1489Q/TD(W)(1~9)]

Zuzycie wody

568 [F**89TD(W)(1~9)]
491 [F**89QD(W)(1~9)]

Dopuszczalne
ci$nienie wody

1,0 ~ 10 kgf/lcm? (100 ~ 1000 kPa)

Poziom hatasu
(Pranie / Wirowanie)

[F1489Q/ITD(W)(1~9)]: _ 54dB/ 75dB
[F1289Q/TD(W)(1~9)]:  54dB/74dB
[F1089Q/ITD(W)(1~9)] :  54dB/ 74dB

Z uwagi na poprawe jakoSci wyrobu, jego wyglad i dane techniczne moga ulec zmianie bez

powiadomienia.

B Wyposazenie

Waz doprowadzajaCy wode (zimna)

=

NS~
Klucz ptaski




nstalacja
A = Przed instalacjq i rozpoczeciem uzywania pralki nalezy uwaznie zapoznaé
WAZNE sie z dang instrukcja. Tylko prawidiowa instalacja zapewni niezawodng
prace i bezpieczng eksploatacje twojego urzadzenia

m Rozpakowanie

B

Usun wszystkie elementy opakowaniowe.
. Podnie$ pralke i wyjmij opakowanie podstawy.
. Wyjmij waz doprowadzajacy z bebna.

. Sprawdz wyréb na przedmiot braku uszkodzen

zewnetrznych. W razie watpliwosci nie korzy -
staj z pralki, a niezwlocznie zwr6¢ sie do

sprzedawcy lub dostawcy.

Opakowanie 4
podstawy j

Materiaty opakowaniowe (np. folia polietylenowa, styropian) moga by¢ niebezpieczne dla dzieci mogg
one by¢ przyczyng uduszenia!
Przechowuj materiaty opakowaniowe w miejscu niedostepnym dla dzieci.

m Usuniecie srub transportowych

Aby zapobiec uszkodzeniom wewnetrznym podczas transportu wykorzystane sg cztery specjalne $ruby
transportowe.

Przed uzyciem pralki Sruby nalezy odkreci¢. Jezeli Sruby transportowe nie zostang zdjete, moze to
doprowadzi¢ do silnych drgan, nadmiernego hatasu i uszkodzenia pralki.

Zalecamy zachowa¢ klucz plaski do
Klucz ptaski WAZNE  nastepnego uzycia.

1. Przy pomocy klucza ptaskiego, znajdujgcego
sie w komplecie pralki, odkre¢ cztery $Sruby
transportowe.

2. Otwory przykryj zataczonymi zaslepkami.

Przechowu;j wszystkie elementy

wane transportowe, aby mozna byto z nich
skorzysta¢é w razie koniecznosci
kolejnego transportu pralki.




nstalacja

m Wymagania odnosnie miejsca instalacji

Waz » Rozmieszczenie

Pralka spusltowy

* Podloga pozioma:
Dopuszczalne nachylenie podtogi pod pralkg — 1°.
* Gniazdo elektryczne:
Gniazdo powinno znajdowac si¢ nie dalej niz
1,5m od bocznej cianki pralki. Nie wigczaj do
jednego gniazda kilku przyrzadéw od razu,
poniewaz moze to doprowadzi¢ do przecigzenia.
* Wolna przestrzen:
Nalezy zapewni¢ wolng przestrzen z obu stron i od
tylnej strony pralki (10 cm od tytu / 2 cm z prawej i z
lewej strony).

» Rozmieszczenie

* Pralka nie powinna dotykac $cian lub mebli.

* Upewnij sig, ze miejsce instalacji ma réwng twardg podtoge.

* Miejsce instalacji powinno by¢ czyste, suche i rowne. Zabronione jest wyrbwnywanie nieréwnosci podtogi
poprzez podktadania po pralke podstawek z drewna, kartonu i analogicznych materiatéw.

* W przypadku, gdy nie mozna unikng¢ instalacji pralki obok kuchenki gazowej lub weglowej, nalezy utozy¢
miedzy nimi przegrode izolacyjng (85 x 60 cm) z folig aluminiowg ze strony kuchenki.

* Nie wolno instalowac pralki w pomieszczeniach, gdzie temperatura moze spadac ponizej 0°C.

« Zainstaluj pralke w taki sposob, aby zapewnic tatwy dostep do pralki dla technika w przypadku naprawy.

* W miejscach, gdzie pomieszczenia moga by¢ zarazone karaluchami i innymi insektami, zwré¢ szczegélng
uwage na to, aby pralka zawsze byta utrzymywana w czystosci. Jakiekolwiek uszkodzenia, przyczyng
ktorych staty sie karaluchy lub inne insekty, nie podlegajg naprawie gwarancyjnej.

» Podtoga drewniana Podstawka

. . o . . . umowa
» Podtoga drewniana jest szczegdlnie narazona na wibracje. 9

* W celu unikniecia wibracji zalecamy podtozy¢ pod kazdg nézke podktadki
gumowe o grubosci co najmniej 15 mm. \,4
Przymocuj podktadki wkretami co najmniej do dwéch desek podtogowych.

« W miare mozliwo$ci wybierz takie miejsce w pomieszczeniu, gdzie podtoga jest najbardziej stabilna.

* Podtoz podktadki gumowe, aby zmniejszy¢ wibracje. Podktadki gumowe (artykut 4620ER3001A — dla
podtédg z terakoty, artykut 4620ER3001B — dla podtég drewnianych) mozna naby¢ w Centrum
serwisowym LG.

Dany wyréb nie jest przeznaczony do eksploatacji na wodnych $rodkach transportowych (statki, jachty
itd.) i w obiektach ruchomych, takich jak: przyczepy kempingowe, samoloty itd.

* Przy prawidtowym rozmieszczeniu i wypoziomowaniu pralka bedzie pracowac¢ dtugo,
WANE niezawodnie i bez zaktocen.

« Pralka powinna sta¢ absolutnie poziomo i statecznie.
« Nie powinna ona kotysac sie z rogu na rég pod ciezarem prania.

» Miejsce instalacji powinno by¢ réwne, na podtoge nie powinna by¢ naniesiona pasta do podtogi
lub inne $rodki smarujace.



nstalacja

m Podiaczenie do sieci elektrycznej

+Dla danej pralki jest stosowane napigcie jednofazowe 220-240 V, 50 Hz.

* Upewnij sie, ze instalacja elektryczna jest zdolna do wytrzymania maksymalnego obcigzenia (2,2 kW), z
uwzglednieniem pracy réwniez innych urzadzen elektrycznych.

* Podtgczaj pralke tylko do gniazda z uziemieniem.

* Przewdd sieciowy danej pralki posiada zyte uziemiajgcq oraz wtyczke z uziemieniem.

Upewnij sie, ze sie¢ elektryczna posiada przewo6d uziemiajgcy. W przypadku braku uziemienia nalezy
wezwac wykwalifikowanego specjaliste, ktory wykona niezbedne prace zgodnie z miejscowymi normami i
wymaganiami.

* Pralke nalezy podigczy¢ do oddzielnego gniazda, tj. gniazdo to powinno podawac prad elektryczny tylko
do jednego wyrobu i nie mie¢ dodatkowych wyjs¢ lub gniazd odgatezionych. Zabronione jest uzywanie
trojnika lub przedtuzacza.

*W razie braku odpowiedniego gniazda zwrd¢ sie do elektryka.

* Po praniu zawsze wytacz pralke i wyjmij wtyczke z gniazda.

+ Jezeli urzadzenie zostato dostarczone w zimie przy temperaturze ponizej 0 °C, to przed uzyciem pralki w
ciggu kilku godzin nalezy przechowywac jg w temperaturze pokojowej.

« Zainstaluj pralke w taki sposob, aby wtyczka byta tatwo dostepna.

BEZPIECZNE UZYWANIE PRZEWODU ELEKTRYCZNEGO

Przecigzone, zepsute lub uszkodzone gniazda $cienne, przewody przediuzajace, przetarte przewody elektryczne,
uszkodzona lub popekana izolacja przewodéw moga by¢ niebezpieczne. Nade usterki mogg stac sie przyczyng
elektrowstrzasu lub pozaru. Okresowo sprawdzaj przewod wyrobu i w razie uszkodzenia odtgcz go. Zwr6¢ sig do
Autoryzowanego centrum serwisowego LG lub wezwij specjaliste posiadajgcego certyfikat aby wymienit przewdd
elektryczny. Unikaj fizycznych lub mechanicznych uszkodzen przewodu elektrycznego, takich jak: skrecanie sig,
zawigzywanie, zgiecie przewodu, przyciskanie go drzwiami lub nadmierne naciggnigcie. Zwracaj szczegoing uwage
na wtyczki, gniazda $cienne i miejsce potaczenia przewodu z wyrobem.

Jezeli urzadzenie jest zasilane przez przediuzacz lub przenosne gniazdko elektryczne, wowczas kabel oraz
gniazdka muszg by¢ ustawione tak, aby nie byty narazone na zamoczenie lub wilgo¢.

Nieprawidtowe podigczenie zylty uziemiajacej moze doprowadzi¢ do porazenia pradem.

Nie wymieniaj wtyczki na przewodzie sieciowym. Jesli ona nie pasuje do gniazda elektrycznego, wezwij
wykwalifikowanego elektryka aby wymienit gniazdo.

Naprawa pralki powinna by¢ przeprowadzana przez wykwalifikowany personel. Naprawa, przeprowad-
zona przez niewyszkolony personel, moze doprowadzi¢ do uszkodzenia lub do powaznych usterek w
pracy pralki. Skontaktuj sie z miejscowym centrum obstugi.

Producent zwolniony jest z jakiejkolwiek odpowiedzialnosci za szkody poczynione ludziom lub
WAZNE  mieniu w przypadku nieprzestrzegania wyzej wymienionych $rodkéw ostroznosci.

Urzadzenie nie jest przeznaczone do niekontrolowanego uzywania przez dzieci lub osoby w podesztym
wieku. Nie pozwalaj dzieciom bawi¢ si¢ z urzadzeniem.
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m Podiaczenie do wodociggu

*Do podiaczenia pralki do wodociggu stosuj tylko nowe weze, znajdujgce sie w komplecie dostawy. Nie
mozna ponownie wykorzystywaé starych kompletow wezy.

*Upewnij sie, ze ci$nienie wody w sieci wodociggowej znajduje sig¢ w granicach 1,0-10 kgf/cm2 (100
kPa—1000 kPa) (to znaczy, ze z catkowicie otwartego kranu w ciagu jednej minuty powinno wyciekaé co
najmniej 8 litrbw wody). Jezeli ci$nienie jest wieksze od maksymalnej wskazanej wartosci, to do podigczenia
do wodociggu nalezy zamontowac reduktor cisnienia.

* Przed podtgczeniem pralki do nowego rurociggu lub do rur, ktére od dawna nie byly uzywane, nalezy zla¢
wystarczajgca ilos¢ wody, zeby pozby¢ sie zebranych w rurach zanieczyszczen.

» Krok 1:

*Jeden koniec weza doprowadzajgcego wode
podtacz do pralki, obracajac go we wtasciwym
kierunku. W celu rozwiniecia weza wystarczy
ostabi¢ zlgcze, poprawi¢ waz i ponownie
dokreci¢ ztgcze, po upewnieniu, ze woda nie
przecieka.

» Krok 2:
*Drugi koniec weza doprowadzajgcego wode
podtacz do kranu wodociagowego.

*Aby zapobiec przeciekom wraz z wezem
doprowadzajgcym wode dostarczane sg dwie
uszczelki gumowe.

> Krok 3:

* Sprawdz szczelno$¢ potaczen weza, odkrecajac
do konca kran podajacy wode.

* Upewnij sig, ze waz nie jest zatamany i

/) Waz doprowadzajacy wode nie podiega

— W‘A/ZNE wydtuzeniu. Jezeli jest on zbyt krotki, i

Zgcze do nie chcesz przemieszczaé kranu
podtgczenia weza wodociggowego, nalezy kupi¢ nowy
U;j%z:vlsg dtuzszy waz, przeznaczony specjalnie

do tego celu.

OSTRZEZENIE

Jezeli doprowadzana woda ma duzg ilo§¢ domieszek (piasek, glina, rdza i inne), zalecane jest zastoso-
wanie filirow do oczyszczenia wody, ktore sg instalowane na gtéwnej magistrali rurociggu lub
bezposrednio przed doprowadzeniem wody do pralki. W celu wyboru wiasciwego filtru nalezy zwréci¢
sie do wykwalifikowanego specjalisty. Uzywanie nieoczyszczonej (zanieczyszczonej) wody przyczynia
sie do bardzo szybkiego zuzycia cze$ci wewnetrznych pralki, a takze moze wptywaé na jakos$¢ prania.
Zamykaj kran doprowadzajacy po kazdym praniu.



m Podtaczenie weza odptywowego

nstalacja

max. 100 cm

dlugos¢ 105 cm

min. 60 cm

max. 100 cm
min. 60 cm

max. 100 cm
min. 60 cm
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« Jesli dlugos¢ weza odptywowego jest wieksza
niz potrzebna, nie wpychaj zbednej czesci weza
do pralki. Moze to prowadzi¢ do zwigkszenia
poziomu hatasu.

» Szczelnie zamocuj waz odptywowy przy pomocy
fancuszka.

*Pewne zamocowanie wegza odptywowego
pozwoli unikngé przeciekéw wody.

*Nie nalezy mocowaé weza odptywowego na
wysoko$ci ponad 100 cm od podtogi.



nstalacja

m Poziomowanie

1. Aby unikng¢ wibracji i nadmiernego hatasu
nalezy pralke postawi¢ doktadnie w pozycji
poziome;j.

Pralke nalezy instalowaé na twardej, réwnej
podtodze.

Drewniane pokrycia podtogi lub pokrycia
@ wane 2 desek moga przyczyniaé sie do nadmi-
@ ernej wibracji i naruszenia rownowagi.

2. Jezeli podioga jest nierébwna, poziome
potozenie pralki nalezy zapewni¢ za pomocag
regulowanych nézek (do poziomowania nie
mozna podkiada¢ pod n6zki kawatkéw drewna
itp). Upewnij sie, ze wszystkie cztery nozki
twardo stojg na podtodze, a nastepnie
sprawdz czy pralka znajduje sie w potozeniu

Podnoszenie Opuszczanie poziomym (przy pomocy poziomnicy spirytu-

sowej lub elektronicznej).

———
Przeciwnakretka —

Kiedy pralka zostata wypoziomowana, zakre¢
L 5 przeciwnakretki zabezpieczajgce na ndzkach
Delikatnie dokrecic pralki. Wszystkie przeciwnakretki powinny byé

wszystkie
4 przeciwnakretki dokrecone.

Upewnij sie, ze pralka stoi statecznie.

Przy naci$nieciu na rogi gornej pokrywy pralki

Il \ 4 ' ] wyréb nie powinien nachyla¢ sie ani kotysa¢
od gory do dotu.

Jedli po nacisnieciu na rogi gornej pokrywy

pralke mozna nachyli¢, nalezy ponownie

wyregulowac¢ nozki.

Jesli pralka jest zainstalowana na podwyzszeniu, to powinna ona by¢ tak zamocowana, aby nie
WAZNE  mogta przewrdcic sie.

11



uzytkowanie pralki

m Przygotowanie i uruchomienie programu prania

1. Posortuj bielizne (zob. informacje w rozdziale
"Przed praniem").

l\

=l

2. Otworz drzwiczki, zataduj bielizng i zamknij
drzwiczki pralki.

3. Otwoérz szuflade wysuwang i dodaj $rodek
pioragcy (zob. rozdziat "tadowanie proszku i
$rodka do zmigkczania tkanin").

Zamknij szuflade wysuwana.

4. Naciénij przycisk Zasilanie.

5. Wybierz program prania (zob. informacje w
rozdziale "Tabela Programéw prania i opcji
dodatkowych").

Wybierz parametry prania (zob. informacje w
rozdziale "Tabela Programéw prania i opcji
dodatkowych"):

m Temperatura prania;

m Predkos¢ wirowania;

m Opcje dodatkowe (w razie potrzeby).

6. Naci$nij przycisk Start/Pauza.

V Przed pierwszym praniem wykonaj petny cykl prania bez bielizny (w programie BAWELNA 60 °C z
WANNE  potowg normy detergentu). Pozwoli to usungé z bebna resztki wody, ktére mogty zostaé po
testowaniu pralki w zakfadzie.




uzytkowanie pralki

m Przed praniem

1. Etykiety

Zapoznaj si¢ z oznaczeniami na etykietach
odziezy. Na ogét znajdujg sie tam informacje o
tkaninie i dopuszczalnych programach prania
(szczegbtowe rozszyfrowanie piktogramow,
zastosowanych na etykietach odziezy mozesz
znalez¢ w rozdziale "Znaczenia podstawowych
piktogramoéw, znajdujgcych sie na etykietach
odziezy").

. Sortowanie

W celu osiggniecia najlepszych rezultatow
podziel bielizne na czesci, ktére wymagajg
jednakowego programu prania. Rézne tkaniny
wymagajg réznej temperatury wody podczas
prania i predkosci wirowania bebna podczas
wirowania.

Zawsze pierz tkaniny w kolorach ciemnych
oddzielnie od tkanin w kolorach jasnych lub
w kolorze biatym.

Oddzielne pranie jest konieczne, poniewaz w
przeciwnym wypadku odziez kolorowa moze
straci¢ swoj kolor, a odziez jasna moze go
zmieni¢. Jezeli jest to mozliwe, nie pierz
odziezy silnie zabrudzonej razem z odziezg
stabo zabrudzona.

* Posortuj odziez wg stopnia zabrudzenia:
silnie, $rednio, stabo zabrudzona.

» Oddziel biate tkaniny od tkanin kolorowych.

* Meszek (2rédfta, zbieracze): Zrédta i zbieracze
meszku nalezy pra¢ oddzielnie (Zrédta
meszku: szlafroki, reczniki, pieluchy/zbieracze
meszku: widkna sztuczne, sztruks, skarpety).

3. Przed zaladowaniem

Podczas fadowania bielizny do pralki, w miare
mozliwosci, postaraj sie zmiesza¢ drobne
rzeczy z duzymi. Najpierw faduj duze rzeczy.
Duze rzeczy nie powinny zajmowac wigcej niz
potowe tacznej objetosci odziezy zatadowanej
do pralki. Nie pierz w pralce oddzielne duzych
przedmiotéw. Moze to doprowadzi¢ do narusze -
nia rbwnowagi w bebnie.
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uzytkowanie pralki

Przestrzegaj danych zalecen przed

m W‘A/ZNE kazdym praniem:
DQ / /\ \ * Sprawdz wszystkie kieszenie‘i upewnij sie, Ze
' sgq one puste. Obce przedmioty, na przyktad,
gwoZdzie, dfugopisy, monety, klucze, agrafki,
réznego rodzaju $ciggacze itp., moga
doprowadzi¢ do wusterki pralki, a takze
uszkodzenia odziezy.

Zapnij wszystkie zamki btyskawiczne, zapiecia
oraz wigzadetka, inaczej mogg one zaczepié¢
sie 0 inng odziez.

Poddaj obrébce plamy i najbardziej brudne
miejsca, na przyktad, na mankietach i
kotnierzach, rozpuszczonym w  wodzie
proszkiem do prania, zeby utatwi¢ usunigcie
brudu.

Aby unikng¢ uszkodzenia odziezy i uszczelki
drzwi, upewnij sie, ze migdzy uszczelkg a
drzwiczkami nie ma odziezy.

Sprawdz brzegi uszczelki drzwi czy nie ma
tam drobnych przedmiotéw, ktére mogtyby byé
Scisniete.

Sprawdz czy w bebnie nie pozostaty
przedmioty po poprzednim praniu. Moga one
zosta¢ uszkodzone przy nastepnym praniu.

OSTRZEZENIE

Uszkodzenia lub usterki czesci pralki na skutek nieprzestrzegania danych zalecen nie podlegajg
naprawie gwarancyjne;j.

Po zakonczeniu prania nalezy zamkng¢ dostep wody, zakrecajac zawoér. Po praniu zawsze
WANE  odtaczaj pralke od sieci elektrycznej. Zostaw drzwi pralki uchylone, aby wysuszy¢ beben i
uszczelke gumowa. Upewnij sie, Zze w bebnie lub w uszczelce nie zostaty obce przedmioty.
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uzytkowanie pralki

B Znaczenia podstawowych piktograméw, znajdujacych sie na etykietach odziezy

Zawsze zwracaj uwage na oznakowanie odziezy.
Przestrzegajac podczas prania zalecen producenta odziezy mozesz przez dtugi czas zachowywac jej
pierwotny wyglad i odporno$¢ na zuzycie.

Symbol Opis Zalecenia Inne symbole
7 | Nomalne pranie O Czyszczenie chemiczne
T - i suche
Pranie bielizny z gotowaniem Posciel biata z bawe!ny i Z Inu lub kolorowa, . —
odporna na gotowanie. Dozwolone wszystkie mozliwe
Pranie bielizny kolorowej przy 60 °C | Bielizna kolorowa, nie odporna na gotowanie, @ metody czyszczenia
na przyktad cienka bielizna z bawetny lub
tkanin polieterowych. Czyszczenie na podstawie
Pranie bielizny w cieptej wodzie | Pranie z detergentami neutralnymi oraz pranie ® perchloroetylenu
(Delikatny program prania) bielizny kolorowej przy 40 °C.

pstrokata, tkaniny poliesterowe lub melanzowe specjalnych rozpuszczalnikow,

Na przyklad, bielizna bawetniana ciemna lub ® Czyszczenie na podstawie
cienka bielizna z wiskozy i wiokien

syntetycznych. _ : Linia pod kélkiem z litera wskazuje
Pranie w cieplej Pranie z neutralnymi sroQkaml pioracymi. na koniecznoé¢ poddania wyrobu
prawie zimnej wodzie Na przyktad wyroby welniane, nadajagce sig @ czyszczeniu delikatnemu

do prania w pralce.
Pranie reczne Wyroby wiokiennicze, nie nadajace si¢ do Nie nadaje sie do

prania w pralce. Temperatura prania czyszczenia chemicznego

3040 °C, w zalezno$ci od wyrobu.

Nie pra¢ Wyroby majace ten znak, nie nadajq sig do 7.1 Dopuszczalne suszenie
prania. Nalezy stosowac pranie chemiczne. 4 elektryczne

Wybielanie Suszy¢ przy normalnej
—— - — A\ temperaturze
Wybielanie chlorem Dobrze zwilzong bielizng nalezy potrzymac
1-2 godziny w chtodnym roztworze chlorowym e Suszenie delikatne
(10-20 ml roztworu na 1 | wody), po czym (przy niskiej temperaturze)
wypltuka¢ do zniknigcia zapachu chloru.

> K & ©

Nlastepnie pra¢ z zastosoyvaniem $Srodkow Stosowanie suszenia
pioracych przy wskazanej temperaturze. elektrycznego zabronione
Nie wybiela¢ Nlie chlorowac | niel stosowac srodkow
pioracych, zawierajacych chlor,
i proszkéw z wybielaczami. m Suszenie pionowe
a Prasowanie
5 Prasowa¢ przy wysokiej Bawelna, len, wyroby wiokiennicze E Suszenie na
temperaturze (max. 200 °C) w stanie wilgotnym. powierzchni poziomej
R [prompysung (B
temperaturze (max. 150 °C) . Wac przez ‘e a ¢ Suszenie bez wirowania
zelazkiem z nawilzaczem para,
Nie prasowa¢ przy wysokiej . - )
o Poliakryl, poliamid, poliester, octan.
temperaturze (max. 110 °C . .
p ( ) Wybielanie tylko bez chloru
E Nie prasowac
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uzytkowanie pralki

m Zalecenia dotyczgce usuwania plam

Przed wywabieniem plam nalezy uprzednio sprawdzi¢ stabilno$¢ koloru tkaniny, poddajgc probie
stosowany $rodek na jakiejkolwiek ukrytej czesci rzeczy.

Rodzaje plam Zalecenia odnosnie wywabiania

Przygotuj mieszaning: fyzeczka octu i soku cytrynowego. Zanurz szmatke w tej mieszanine i potrzyj
plame.

Przemyj plame w zimnej wodzie. P6zniej potrzymaj pare minut w kwasnym mleku lub soku cytrynowym.
Jesli plama nie znikneta, powtorz operacie.

Czesc¢ tkaniny z plama zanurz w roztworze z 1 tyzeczki boraksu i 1tyzeczki wody. Wyplucz. | teraz pierz

Malina, poziomka, porzeczka

Jagoda, czarna porzeczka

Lody w normalny sposob.

Przygotuj mieszaning z rownych czesci gliceryny, amoniaku i wody. Doktadnie zmocz ta mieszankg
Kawa PR

plame. Pozostaw tak na 5 godzin. Pézniej przeptucz woda.

Nalej wody do miski, dodaj soli w proporcji 1 tyzka na 1 litr wody. Teraz zapierz w tej wodzie odziez z
Czekolada

plama,

Swieza plame od wina i czerwonych jagéd mozna usuna¢ goraca woda. Naciagnij tkaning nad garnkiem
i lej prosto z czajnika wrzatek prosto na plame.

. Wez nadtlenek wodoru (woda utleniona): 1 tyzeczka na 1/2 szklanki wody. Otrzymanym roztworem

Owoce i sok przetrzyj plame. Nastepnie przemyj zimng woda.

Nasyp na plame boraksu (mozna Kupic W aptece). leraz sczyS¢ boraks szczotkg Iub szmatka, |
Nastepnie wypierz tkanine w roztworze mydlanym i wyptucz.

Swieze plamy przetrzyj woda kolonska (lepiej "potréjng”). Jesli plama jest stara, poddaj ja obrobce
nastepujaca mieszanina: 30 mililitréw wody kolonskiej i 10 mililitréw amoniaku.

Nadtlenek wodoru (woda ufleniona) zmieszaj z rowna lloscia amoniaku. Wysusz plame szmatkg Iub
gabka.

W Zadnym wypadku nie zamaczaj tkaniny z plama w wodzie goracej! Zamocz w zimnej wodzie, pdzniej
zapierz zwyktym mydtem. Jesli plama jest stara zamocz rzecz w roztworze soli kuchennej : 1 tyzka soli

Krew na litr zimnej wody. Nastepnie wyptucz tkaning w cieptej wodzie ze zwyktym mydtem lub proszkiem do
prania. Jezeli trzeba usuna¢ plame z wetny, namocz plame cieptq wodg z rozpuszczong tabletka

aspiryny, pézniej wysusz tkanine suszarkg do wiosow.

Jod Przetrzyj plame wacikiem namoczonym w amoniaku.

Nanie$ na watke zmywacz do paznokci (bez acetonu). Przetrzyj plame.

Wino czerwone

Pomadka do ust

Trawa

Farba do wlosow

Klej biurowy

Guma do zucia W16z rzecz do zamrazalnika. Tylko nie trzyj uprzednio gumy do zucial Gdy guma zastygnie, usun ja.

m Orientacyjne obliczenie masy suchej odziezy

Koperta (bawetna) 600 — 700 g | Bielizna meska 100-150¢g
Przescieradito (bawetna) 400 - 500 g | Skarpety 60 g
Poszewka (bawetna) 200 g | Koszula dziecigca 200 g
Narzuta (bawetna) 800 g | Bluzka damska 100 g
Recznik frotowy 500 — 700 g | Spodnica 300 g
Recznik kuchenny 100 — 200 g | Suknia wieczorowa 200 g
Serwetka 100 g | Koszula nocna 300 g
Obrus sredniego rozmiaru (bawetna) 400 g | Szlafrok 400 - 500 g
Obrus duzego rozmiaru (bawetna) 1000 g | Ponczochy 509
Fartuch 150 — 250 g | Chusteczka do nosa 25¢g
Koszula meska 200 — 300 g | Dzinsy 800 g
Pizama meska 400 — 500 g | Koc flanelowy 1300 g
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uzytkowanie pralki

m Programy prania zalecane zaleznie od rodzaju bielizny.

L~
Maksymalny wsad
Program Opis Typ tkaniny
9 F*89QD(W)(0~9) | F*89TD(W)(0~9)
Normalny program prania, ~ |Tkaniny bawelniane \
Baweina tzlzaleg:agy dlaI vweks?]osa rodzajow | (koszule, pizamy, bielizna poscielowa i inne). Nominalny
anin bawefnianych.
Bawelna Program szybkiego prania
Szybki dla stabo zabrudzonych Stabo zabrudzone tkaniny bawelniane.
ybkie tkanin z bawetny. mniej niz 3,5 kg mniej niz 4,0 kg
Syntetyczne Ezgﬁn:;rﬁ(é?yyc‘;ﬁy%ﬁma Poliamid, akryl, poliester, nylon.
. Cykl zapewnia ostrozne Tkaniny delikatne, ktore fatwo mozna
Delikatne  |obchodzeniesie uszkodzic (bluzki, tile 1in.).
z tkaninami delikatnymi.
\Ql_lﬂjPranie reczne/|p d . Wyroby wetniane, jedwab, ktory mozna
rogram do prania rzeczy prac w pralce. Wyroby oznaczone symbolem - -
&) Welna welnianych i trykotowych. "Pranie reczne”. mniej niz 2,0 kg mniej niz 2,0 kg
: ' Szybki cykl prania niewielkiej
Sszkle 30 ilosci stabo zabrudzonej bielizny. Bawelna, syntetyka.
. Posciel bawetniana: pikowane kotdry,
Program jest przeznaczony ; .
et I poduszki, narzuty na kanape z napefniaczem, :
Narzuty g%grim?az%%ch przedmiotow |7 \\viatkiem rzeczy delikatnych, 1 rozmiar
P . wetny, jedwabiu i in.
Program jest przeznaczony - . ) o
ie iakosci Bielizna dziecigca, ktora ma bezposredni L L
T Baby Care | ooy tans aoamope’” |koniaki ze skrg mniejniz6,0kg | mniej niz 6,0 kg
z widKien tkaniny. (pieluchy, posciel, koszulki i in.).
Bio Care Eggﬁg?zggi:ﬁg;ﬁg\i:;gibmdm Tkaniny bawetniane i Iniane.
Biate &?&?ggﬁg&mﬂy do prania | Taniny bawetniane i Iniane. Nominalny
Program jest przeznaczony do | Tkaniny trykotowe i runowe o duzej objetosc:
Swetry T e oS, |g@beryna welr, fousz i
. i %

B Wybér programéw: Plukanie + Wirowanie, Wirowanie i Ptukanie bez wirowania
Wiacz pralke, naciskajac przycisk Zasilanie.
Wybierz Program PLUK. + WIROWANIE lub WIROWANIE, obracajac programator dopoki nie zapali si¢ lampka
wybranego programu.

Wybierz parametry wirowania i/lub ustal opcje dodatkowe dla ptukania.
Gdy potrzebne jest tylko ptukanie, w programie PLUK. + WIROWANIE nalezy wybra¢ opcje Bez wirowania.

W celu uruchomienia programu naciénij przycisk Start/Pauza.
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uzytkowanie pralki

m Tabela programéw prania i opcji dodatkowych

® TR G Przyblizony Warto$¢é maksymalna
( Tryb 2 &pne opc) czas prania | predkosci wirowania (ob/min)
= -
Pracy | 2 |y bor [pranie antaer| Inten- | Fionose | Fiese | Stop | Bez | 400 | goo (9
= startu_[zagniecerijwstepne | giczne. | Sywne | QTD(W)(1~9) |QTD(W)(1~9) |Pfukaniejwirowania 1200
95°C | @ ° D ° 0 D . . . *
60°C* o . ° ° o ° . ] . %
Bawetna 40°C | o ) ) ) ] 02:54 03:00 ) ) (] () *
30°C . . . . . ° . . D *
zimna . D . . [ . D . D
Bawelna | G0-cel 8 | 8 [ S S| Sl | s Sl
Szybkie | 0u || le el e i s S
0°C o 0} 0} ° o o ° ° E3 -
Syntetyczne | 40.5° 3 L 3 f-e| o | om0 | ots0 " e s
zimna . . . . [ . ° . * -
. 40°C*| o . - - . . [ . *
Delikatne 30°C*| e . == == e 01:00 01:00 . [ ° * - -
zimna ° ° - - ° ° ° . * -
\uliPranie reczne/| 20.C7|.*.]..® e * . . * -
30°C [ [ - - . 35' 35' . . . * -
@Welna zimna ° ° - - ° ° ° . * -
40°C . . - - . . . . * .
Szybkle 30' 30°C*| e . - - . 30" 30’ . . . * .
zimna L] . - - . . . ) * °
40°C* [} . - - [} . . . E3 -
Narzuty 30°C | e o - - o 01:11 01:11 o D . * -
zimna . o - - . . ° ° * -
95°C . . X . . . . * -
T4 Baby Care 02:26 02:26
60°C*| e ° b3 . ° ° ° * -
) 95°C . . . * . . . . . *
Bio Care 02:14 02:16
60°C*| . . * . . . . . *
Biate 95°C*| o . . * . 02:32 02:32 . . . * -
Swetry 30°C*| e . - - . ° ° . * °
01:04 01:04
L zimna . ° - - ] ° ° . * °
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uzytkowanie pralki

* Temperatura wody : Temperatura wody moze by¢ wybierana w zaleznosci od programu prania.
* Intensywne : Kiedy pranie jest bardzo zabrudzone, mozna poprawi¢ efektywnos¢ prania poprzez wybranie
opcji Intensywne.
* Pranie wstepne : zalecane przy praniu bielizny mocno zabrudzone;j.
* Bez zagniecen : Funkgji tej uzywamy podczas wirowania, gdy chcemy zminimalizowac zagniecenia bielizny.
* Ptukanie antyalergiczne : Dla wysokiej efektywnosci lub zwiekszonej czystosci w trakcie ptukania wybierz
opcje ,Ptuklanie antyalergiczne”. Ptukanie antyalergiczne jest ustawione automatycznie w
programie Baby Care.

* Ustaw program na ,Bawetna 40°C + Intensywny (potowa wsadu)’, "Bawetna 60°C + Intensywny (potowa
wsadu)”, ,Bawetna 60°C + Intensywny (petny wsad)” dla testu zgodnie z normami EN60456 oraz IEC60456.
(Sa to najbardziej wydajne programy, jezeli chodzi o zuzycie wody i energii dla tego typu prania)

* Rzeczywista temperatura wody moze réznic sie od deklarowanej w danym cyklu.

*Wyniki testu zaleza od ciesnienia, twardosci i temperatury wody, temperatury pomieszczenia, typu oraz ilosci
wsadu, stopnia zabrudzenia, uzytego detergentu, zmian w dostawie pradu oraz wybranych opcji dodatkowych.

Czykl prania welny w tej pralce zostat zatwierdzony przez Woolmark dla prania produktéw
) Woolmark przeznaczonych do prania w pralce przy zatozeniu, ze produkty te sg prane
wWoorLmark zgodnie z instrukcjami na etykiecie tkaniny i instrukcjami producenta tej pralki M0801.

* Uwagi : Zalecany jest neutralny detergent. Cykl prania wetny cechuje sie delikatnym dla tkaniny
obracaniem i wirowaniem z matg szybkoscia.

* Uwagi : Informacja o gtéwnych programach prania przy potowie wsadu:

POZOSTAJACA ZAWARTOSC WILGOCI
PROGRAM CZAS W MINUTACH WODA W LITRACH ENERGIAW kWh
1400rpm 1200rpm/1000rpm|
Bawetna (40°C) 77 44 % 53% 63 0,69
Bawetna (60°C) 82 44 % 53% 58 1,20
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uzytkowanie pralki

m Panel sterowania

(7)(?) (1) (12) “ 3) logotyp SmartDiagnosis.

Ustuga SmartDiagnosis™
dostepna tylko dla pralek,
na ktérych umieszczono

(5|3)
Bawetna
T3 Baby Care — | Vauu Bawetna Szybkie
Biatle ——— — Syntetyczne
Bio Care Narzuty
V) Pranie reczne/
&Wena —— Swetry
Delikatne — — Szybkie 30
i f Ptukanie +
e = ~ Wirowanie
M ©)

(1) Pokretto wyboru programu

(2) Przycisk uruchamiania: Start/Pauza antyalergiczne
(3) Przycisk wyboru Wirowania
@
Q)

Przycisk wigczenia Zasilania

Przycisk: Zasilanie

*Przycisk Zasilanie przeznaczony jest do
wigczenia i wylgczenia pralki.

*Oprocz tego przycisk ten mozna stosowaé do
skasowania opcji programu Opéznienie startu.
*Jesli po wigczeniu zasilania nie zostang
wykonane zadne dziatania  (nacisniecie
przyciskéw, wybér programéw), to po 4
minutach nastepuje automatyczne wytgczenie

pralki.

Przycisk: Start/Pauza

*Przycisk Start/Pauza jest przeznaczony do
rozpoczecia prania lub jego wstrzymania.

« Jezeli pranie zostato wstrzymane dtuzej niz na 4
minuty, to nastgpi automatyczne wytaczenie
pralki.
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Plukanie
antyalergic

o b S ‘J Wiyl Pranie | Phuknie [Wrowane
Opdznienie startu

Intensywne

Bez zagniecen

o)l

* W celu wybrank
bebna nacisnij |

funkeji Czyszczenie
przyizymaj 3 sek.

(6) Przycisk wyboru opcja: Plukanie

(7) Przycisk wyboru opcja: Pranie wstepne
Przycisk wyboru Temperatura wody (8) Przycisk wyboru opcja: Intensywne
(9) Przycisk wyboru opcja: Bez zagniecen

O 1200 O 95°C
1 O 800

O 40 o )

OBezwiowania O 30

O Stop plukanie O zimna

() (o)

Wirovanie  Tempgratura

(10) () (4) (®)

) Czyszczenie zbiornika

) Zabezpieczenie przed dzie¢mi

) Wyswietlacz

) Przycisk wyboru Op&znienie startu

(10
(11
(12
(13

Przefacznik:
Programy prania

* Pralka podtrzymuje 13 programéw prania w
zalezno$ci od typéw tkanin.

« Podczas wigczenia zasilania pralka automaty -
cznie przechodzi na program BAWELNA.

Bawetna

73 Baby Care — | ,— Bawelna Szybkie
Biate ———— — Syntetyczne
Bio Care Narzuty
ay Pranie reczne/
G Wetna Swetry
Delikatne — — Szybkie 30"

. . Ptukanie +
Wirowanie — ~ Wirowanie

» Wskaznik $wiecacy sie na panelu sterowania
wskazuje, jaki program zostat wybrany.



uzytkowanie pralki

m Opcje

Plukanie O 1200
antyalergiczne O 800
O 400
) O Bez wirowania

Pranie wstepne
Intensywne Q

1

*

O Stop plukanie
Bez zagniece J [ i
ez zagniecefi Wirowanie

Ptukanie antyalergiczne

=

* Do podstawowego cyklu ptukania (ilos¢ ptukan
w zaleznosci od wybranego programu)
dodawane jest jeszcze jedno ptukanie, ktore jest
wykonywane w cieptej wodzie (~40°), co sprzyja
petnemu  rozpuszczaniu i wyptukiwaniu
pozostatosci Srodka piorgcego z widkien
tkaniny.

Pranie wstepne

« Jest to proces prania wstepnego, wykonywany
w krotkim okresie czasu przed cyklem podsta-
wowym, idealnie nadaje sie do usuniecia
zabrudzen, wymagajacych wstepnej obrobki
(kotnierzyki, mankiety koszul i in.).

+ Srodek pioracy do prania wstepnego zataduj do
specjalnego zasobnika (zob. rozdziat
"kadowanie proszku i $rodka zmiekczajgcego").

Bez wirowania
*W przypadku wyboru programu BEZ
WIROWANIA nie odbywa sie wirowanie koricowe.

* Pralka konczy swojg prace po ostatecznym
zlaniu wody.

W celu podniesienia jako$ci prania i ptukania
mozesz  zastosowa¢ opcje  dodatkowe,
naciskajgc na wiasciwy przycisk.

» Dostepnosé tej lub innej opcji dodatkowej zalezy
od wybranego programu prania i temperatury
(zob. rozdziat "Tabela programéw prania i opc;ji
dodatkowych").

*W przypadku wyboru niektérych programéw
prania zalecane opcje sg ustawiane domysinie.

Intensywne

* W przypadku, gdy odziez jest silnie zabrudzona,
skorzystaj z opcji Pranie intensywne. Czas
prania i pilukania zwigkszy sie zgodnie z
wybranym programem.

* Aby skorzysta¢ z danej opcji naciénij przycisk tej
opcji jeden raz do rozpoczecia programu prania.

» Ustawienia programu z opcjg Intensywne
wykonano zgodnie z normg EN 60456 i
IEC 60456.

Stop ptukanie

*W przypadku wyboru opcji Stop ptukanie po
ostatnim cyklu ptukania pralka nie zlewa wody i
przechodzi w stan oczekiwania. Rzeczy, ktére
pozostajg w wodzie przez jaki$ czas, nie gniotg
sie. Mozesz wybra¢ opcje Stop ptukanie przez
kolejne nacisniecie przycisku Wirowanie.

* Aby skasowac¢ program Stop ptukanie, nacisnij
przycisk Start/pauza aby wigczyé wirowanie i
zakonczy¢ program.

Bez zagniecen
*Dana opcja pozwala unikng¢ gtebokich

zagniecen dzieki procesowi rozpulchniania
bielizny na koricu prania.
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uzytkowanie pralki

m Program regulatora czasu

1. Naciénij przycisk Zasilanie.
2. Wybierz wiasciwy program prania i opcje,
jezeli jest to konieczne.

3. Nacisnij przycisk Program regulatora czasu i
ustal pozgdany czas zakonczenia prania.

4. Naci$nij przycisk Start/Pauza (symbol " I "
zacznie migac)

5. Po naci$nieciu przycisku Program regulatora

Przykiad: Chcesz rozpoczg¢ pranie o godzinie

20'00,’ ale potrzebuje;z, zeby pr_ar_]ie zqstalo czasu na wy$wietlaczu bedzie pokazany czas
zakoficzone o godzinie 7.00. Réznica miedzy 3:00. Maksymalna dopuszczalna wartos¢ timera
przewidywanym  rozpoczeciem prania i jego to 19 godzin, minimalna dopuszczalna - 3 godz.
zako_nczeme[n_wynom 1 go_dzm. 6.Kazde nastgpne naci$niecie przycisku
Wybierz wtasciwy program i ustal regulator czasu Program regulatora czasu zwieksza wartos¢
na 11 godzin, po nacidnigciu przycisku regulatora czasu o jedng godzine.
Start/Pauza rozpocznie sig¢ odliczanie odwrotne 7.Aby skasowaé bprogram regulatora czasu
czasu. W Programach BAWELNA, BAWELNA .na?:/iénij przycisk Eas?Ianie. 9

SZYBKO, SYNTETYKA po _usFaI_enlu czasu, 8.W zaleznoéci od warunkéw doprowadzenia
pralka okresli ilos¢ zatadowanej bielizny (funkcja wody i jej temperatury rzeczywisty czas
"Wykrywanie®, zob. rozdziat "Opis wskazan zakorficzenia prania moze roznié sie od
na wyswietlaczu"). zadanej wartosci regulatora czasu.

Wartosci regulatora czasu to planowany czas zakonczenia prania lub wybranego etapu (pranie,
WAZNE  ptukanie, wirowanie).

m Temperatura wody

* Przycisk Temperatura przeznaczony jest do
wyboru temperatury wody.

O95¢ . .
060 — Zimna (bez nagrzewania)
040 —30°C/40°C/60°C/95°C.
030

O Zimna

«Wskazniki na panelu sterowania wskazujg

Q wybrang temperature wody.

Temperatura

Dopuszczalne wartosci temperatury wody w zalezno$ci od wybranego programu prania sg
WANE  szczegdtowo opisane w rozdziale "Tabela programéw prania i opcji dodatkowych".
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uzytkowanie pralki

m Blokada przed dzie¢mi

Funkcja ta jest przeznaczona do blokowania wszystkich przyciskéw w celu uniknigcia przypadkowej zmiany

programu prania przez dzieci.

Zmiana
programu = (M|
pracy

B Sygnat dzwiekowy

Program blokowania przed dzie¢mi wigczany
jest przez jednoczesne naciSnigcie w ciggu
trzech sekund dwoch przyciskéw, oznaczonych
symbolem " "

Gdy jest ustalona blokada przed dziec¢mi,
wszystkie przyciski sg zablokowane.

Aby wyj§¢ z programu blokowania ponownie
nacisnij jednoczesnie i utrzymuj przyciski, ozna -
czone symbolem ,& ” (okoto 3 s).

Program blokowania przed dzieémi moze by¢
wigczony w dowolnym czasie. Bedzie on automaty-
cznie odtgczony po zakonczeniu prania.

W razie potrzeby zmiany programu pracy w
programie blokowania od dzieci dokonaj
nastepujacych dziatan:

*Jednoczesnie naci$nij odpowiednie przyciski,
oznakowane symbolem " &", i utrzymuj w ciggu
okoto trzech sekund.

* Nacisnij przycisk Start/Pauza .

» Wybierz potrzebny program pracy i powtérnie
naciénij przycisk Start/Pauza.

Funkcja Sygnat dzwigkowy moze by¢ wtgczona i wytgczona w dowolnym momencie po rozpoczeciu cyklu prania.

N

B Usuwanie wody z bebna

Jesli z jakichkolwiek przyczyn pranie zostato
wstrzymane (lub pralka zostata wytaczona) i trzeba
zla¢ wode, to wykonaj nastepujgce czynnosci:

« Naciénij i utrzymuj okoto trzech sekund przycisk
Program regulatora czasu.

Jesli chcesz deaktywowaé funkcje
WANE  Sygnat dzwigkowy, po prostu powtorz te
procedure.

1. Wiacz pralke, naciskajac przycisk Zasilanie.

2. Ustaw przetgcznik programéw prania na
Wirowanie.

3. Wybierz opcje BEZ WIROWANIA.
. Naci$nij przycisk Start/Pauza .

5.Po zlaniu wody pralka
automatycznie.

N

wytgczy  sie
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uzytkowanie pralki

m Opis wskazan na wyswietlaczu

|

Wykrywanie

Worane  Pranie Pukanie. Wiovarie

Podczas uruchomienia programéw prania
BAWELNA, BAWEENA  SZYBKO oraz
SYNTETYKA na wyswietlaczu miga napis
Wykrywanie i, zamiast czasu, sg wysSwietlane
kreski "= =", beben wolno obraca sie w ciggu
kilku sekund. taczny czas prania wy$wietlany
jest na wyswietlaczu po zatrzymaniu sie bebna.
Na danym etapie pralka okresla ilos¢
zatadowanej bielizny i optymalny czas prania
zgodnie z wybranym programem. Pozwala to na
racjonalne wykorzystanie czasu i energii elektry -
cznej w przypadku zatadowania mniejszej ilosci
bielizny i jednoczesne osiggniecie wysokich
rezultatéw prania.

Drzwi zablokowane

Wykrywanie ~ Pranie  Plukanie Wirowanie

ol mNmii

oo e

Jezeli drzwi pralkki sg zablokowane, na
wyswietlaczu jest wyswietlany znaczek ( ).
Aby odblokowac¢ drzwi, nalezy nacisng¢ przycisk
Start/Pauza, i pralka wstrzyma prace. Przed
otwarciem drzwi upewnij sig, ze pralka zlata wode.
Drzwi mozna bedzie otworzy¢ po jakim$ czasie.
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Na panelu sterowania znajduje sie wyswietlacz,
ktéry odzwierciedla informacje o procesie prania i
stanie pralki.

Blokada przed dzie¢mi

Wykrywanie ~ Pranie  Plukanie Wirowanie

Jezeli wigczony jest program blokada przed dzieémi,
na wy$wietlaczu widoczne s litery " [_— [

Czyszczenie bebna

Wykrywanie ~ Pranie  Plukanie Wirowanie
‘ 1

ey

oD LD

Jezeli wigczony jest program Czyszczenie bebna,
na wyéwietlaczu widoczne sg litery "F = {".

Zakonczenie prania

Wykrywanie ~ Pranie  Plukanie Wirowanie

Po zakonczeniu procesu prania na wyswietlaczu
widoczny jest napis " £ 4 ".
Nastepuje automatyczne wytgczenie pralki.



atadunek proszku

m Zaladunek proszku i Srodka do zmiekczania tkanin

» Szuflada wysuwana

Proszek do prania

Srodek

Proszek do prania

(\LL/)

(\B/)

(\L/)

«Tylko pranie podstawowe = \ 11/
* Pranie wstepne +
pranie podstawowe = \_| /. \ 11/

Wszystkie proszki do prania i inne $rodki
piorgce przechowuj w miejscu niedostepnym
dla dzieci. Mozliwe jest zatrucie!

Nadmierna ilo$¢ proszku do prania, wybielacza
lub srodka zmiekczajacego moze doprowadzi¢
do wyciekéw wody.

Stosuj ilo$¢ proszku do prania zgodnie z zalece-
niami producenta.

> Zaladunek srodka do zmiekczania tkanin

*Nie lej do zmiekczania tkanin powyzej linii
maksymalnego poziomu tadowania.
Przepetnienie szuflady moze doprowadzi¢ do
przedwczesnego przedostania sie $rodka
zmigkczajacego do wody. Moze on pozostawi¢
plamy na odziezy.

*Nie zostawiaj $rodka zmigekczajgcego w zaso -
bniku na okres dtuzszy niz dwa dni, poniewaz
moze on stwardnieé.

+Srodek zmiekczajacy bedzie automatycznie
dodany do wody na ostatnim etapie ptukania.
« Nie wysuwaj szuflady podczas poboru wody.

*Nie nalewaj do zasobnika rozpuszczalnikéw
(benzyna itp.).

Nie nano$ $rodka zmigkczajgcego
WA/NE  bezposrednio na odziez.
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atadunek proszku

» Normy tadowania proszku

*llo$¢ proszku niezbednego do prania okresla sie na podstawie instrukcji jego producenta.

*W przypadku uzycia zbyt duzej ilosci srodka pioracego powstaje duzo piany, co pogarsza rezultat prania i
stwarza dodatkowe obciazenie dla silnika, co moze by¢ przyczyng naruszen w pracy.

« Jesli powstaje zbyt duzo piany, nalezy zmniejszy¢ ilos¢ detergentu!

« Korzystaj tylko z proszku do prania, przeznaczonego do pralek automatycznych fadowanych od przodu.

*llo$¢ proszku potrzebnego do prania moze zmienia¢ sie¢ w zalezno$ci od temperatury wody, twardosci
wody, rozmiaru i stopnia zabrudzenia odziezy W celu osiggniecia najlepszych rezultatow nalezy unikaé
powstawania duzej iloci piany.

*Plynny Srodek piorgcy moze by¢ uzywany, tylko z zastosowaniem programu bez prania wstepnego,
poprzez nalanie go do zasobnika do proszku lub bezposrednio do bebna pralki (czytaj instrukcje zastoso-

wania na opakowaniu detergentu). Niektérzy producenci proszkéw do zestawu dodajg specjalne pojem-
niki, do ktérych mozna nala¢ ptynu do prania i ulokowaé wewnatrz bebna wraz z bielizna.

, - Pelne ladowanie: zgodnie  zaleceniami producenta.

« Ladowanie niepetne: 3/4 zalecanej ilosci.

« Ladowanie minimalne: 1/2 ilosci petnego tadowania.

Proszek do prania jest dodawany do wody na poczgtkowym etapie prania.

» Zmiekczacz wody

« W przypadku zastosowania zmiekczacza wody
neutralizowane sa sole twardosci, zapobiegajac
w ten sposéb powstaniu osadu wapiennego na
czesciach pralki i bieliznie.

Najpierw dodaj $rodek pioracy, a pozniej
zmiekczacz wody.

* llos¢ detergentu stosuj jak przy praniu w wodzie
miekkiej.
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* W celu unikniecia porazenia pragdem elektrycznym przed czyszczeniem pralki zawsze wylgczaj
WAZNE przewod zasilajgcy z gniazda.
* Zamknij zawor, je$li nie zamierzasz korzystac¢ z pralki przez diuzszy czas (na przyktad podczas
urlopu), szczegolnie jezeli bezposrednio w poblizu pralki nie ma w podtodze otwartego zlewu
(scieku) dla wody.

m Filtr doprowadzanej wody

+ Migajace symbole " | £ " ("Brak doprowadzenia wody ") lub wskazniki Wstep. i Bez zagniecen na panelu
sterowania oznaczajg, ze woda nie postepuje do pralki.

«Jezeli woda jest zbyt twarda lub zawiera osad wapniowy, filtr dostarczanej wody moze zosta¢ zanie -
czyszczony. Dlatego zalecane jest czyszczenie go od czasu do czasu.

1. Zamknij doptyw wody.

2.0dtgcz waz dostarczajgcy wode od pralki.

J

3. Oczysc¢ filtr szczotka z twardg szczecina.

4. Podtacz i zamocuj waz dostarczajgcy wode.

Po podtaczeniu weza dostarczajacego wode sprawdz, czy nie nie ma on przeciekdw i w razie
WAZNE potrzeby dokreé potaczenia weza.



bstuga

m Filtr pompy zlewowej

« Filtr odptywowy zatrzymuije nici i drobne przedmioty, ktére mogty pozosta¢ na odziezy. W celu zapewnienia
sprawnej pracy pralki nalezy regularnie sprawdzac¢ stan tego filtru.

Przed otwarciem filtru pompy odptywowej nalezy zla¢ resztki wody przy pomocy matego wezyka
spustowego. Zachowaj ostroznos¢, woda moze by¢ goragcal

1. Otworz drzwiczki na dolnej ostonie pralki.

2. Zwolnij waz odptywowy, wyciggajac go na catg
diugos¢. Wyjmij zaslepke matego wezyka
spustowego i pozwol wodzie $Sciekngé do
jakiegokolwiek odpowiedniego zbiornika.

3. Ostroznie odkre¢ pokrywe pompy odptywowej.
Wyjmij z pompy odptywowej wszystkie
przedmioty obce i wiosy, przemyj go od
wewnatrz.

4. Po oczyszczeniu wioz filtr na miejsce i obraca -
jac go w kierunku wskazéwek zegara,
szczelnie dokreé. Zamknij waz odptywowy
za$lepka i wré¢ do pozycji wyjsciowe;.

5. Zamknij drzwiczki na ostonie dolne;j.
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bstuga

m Szuflada wysuwana
* Z biegiem czasu proszek do prania i srodek zmiekczajacy tworzg osad w szufladzie wysuwane;.
» Szuflade wysuwang nalezy okresowo przemywac strumieniem wody.

*W razie koniecznosci szuflade mozna wyja¢ z pralki w catosci. W tym celu nalezy nacisna¢ na zatrzask
zatrzymujacy i wysung¢ szuflade.

» Aby utatwi¢ czyszczenie, mozna zdja¢ gérng czes¢ zasobnika dla srodka zmigkczajacego.

1. Naciskajgc na zatrzask zatrzymujacy, wyjmij
szuflade wysuwana z pralki.

2. Dokfadnie przemyj ja w wodzie.

3.Za pomocg szczotki oczyS¢ przedziat dla
szuflady wysuwane;.

4. Wstaw szuflade wysuwang do przedziatu i
wsun jg do oporu. Po zakonczeniu czyszczenia
wigcz pralke na program ptukania.
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bstuga

m Obstuga pralki w zimie
Jezeli pralka znajduje sie w warunkach, gdzie mozliwe jest zamarzanie wody, w celu unikniecia uszkodze-
nia pralki wykonaj nastepujace czynnosci:
* Zamknij kran doprowadzania wody.
* Upewnij sie, czy w bebnie nie zostaty zadne przedmioty.
« Wybierz program wirowania na predkosci maksymalnej i pozwol mu zakonczy¢ caty cykl, aby zla¢ catg
wode.
. Odla?cz waz doprowadzajgcy wode i waz odptywowy, zlej z nich catg wode.
« Zlej resztki wody z weza odptywowego (zob. rozdziat "Obstuga").
Wylgcz przewdd zasilajacy z gniazda, wysusz beben i zamknij drzwiczki.Wyjmij szuflade wysuwana. Zlej
*Z jej zasobnikéw resztki wody i catkowicie ja wysusz.Wsun szuflade na miejsce.
« Zostaw pralke w potozeniu pionowym.
Po zakonczeniu przechowania wigcz pralke i daj jej wykonac petny cykl prania z uzyciem proszku do
prania. Przy tym nie trzeba kfas¢ do pralki odziezy.

m Beben pralki

« Jesli w twoim rejonie woda jest twarda, stosuj specjalne mieszanki, oczyszczajgce z osadu i wapnia
trudno dostepne miejsca pralki.

« Mimo, Ze beben pralki jest wykonywany ze stali nierdzewnej, plamki rdzy mogg by¢ spowodowane
matymi przedmiotami metalowymi (spinaczami, agrafkami), ktére utkwity w bebnie.

« Nie rzadziej, niz co p6t roku, nalezy czysci¢ beben pralki (zob. rozdziat "Czyszczenie bebna"), skorzystaj
z tej funkcji.

« Jesli korzystasz ze $rodka przeciw osadowi, barwnikdw lub wybielaczy upewnij sig, ze nadaje sie on do
uzycia w pralce.

« Srodek przeciw osadowi moze zawiera¢ sktadniki negatywnie oddziatywajace na niektére czeéci Twojej
pralki.

* Usun plamy specjalnym srodkiem do usuwania plam ze stali.

* Nigdy nie korzystaj ze szczotki z drutu stalowego.

m Czyszczenie pralki

1. Czyszczenie czesci zewnetrznych
Prawidfowe utrzymanie pralki pozwoli przedtuzy¢ okres jej uzytkowania.
Czesci zewnetrzne pralki nalezy wycieraé szmatka lekko nawilzong wodg z neutralnym $rodkiem
czyszczacym, nie zawierajgcym czastek Sciernych. Po wilgotnym czyszczeniu wytrzyj pralke czystg
szmatka i daj jej wyschngg.

A UWAGA Nie wycieraj pralki alkoholem etylowym, rozpuszczalnikami, Srodkami

zawierajacymi chlor i innymi podobnymi substancjami.

2. Czyszczenie czesci wewnetrznych
Wiacz pralke i daj jej w catosci wykona¢ program prania z uzyciem wody gorgcej (Bawetna 60 °C). W
razie potrzeby powtorz cykl. Jezeli pralka posiada funkcje "Czyszczenie bebna" (zob. rozdziat "Czysz -
czenie bebna"), to skorzystaj z tej funkgji.
Po kazdym praniu, w miare mozliwosci, wysusz beben pralki, pozostawiajgc drzwi lekko uchylone.
Regularnie wycieraj miekka suchg szmatka uszczelke gumowa i szklo drzwi ze strony wewnetrznej.

[ UWRBA Do usunigcia osadu po twardej wodzie stosuj tylko specjalne srodki przeznaczone dla pralek, kierujac sie
zaleceniami producenta.

30



suwanie usterek

*Dana pralka posiada system diagnostyki wewnetrznej, ktory pozwala ujawni¢ usterki na stadium
poczgtkowym i przedsiewzig¢ odpowiednie $rodki. Jezeli pralka funkcjonuje nieprawidtowo lub wcale nie
dziata, to nalezy sprawdzi¢ nastepujgce elementy przed zwréceniem sie do serwisu.

m Diagnostyka problemu

Objawy

Mozliwa przyczyna

Rozwigzanie

Brzeczenie lub

*Do bebna lub do pompy trafity przedmioty

Wylacz pralke i sprawdz beben i filtr odptywowy. Jezeli

dzwonienie obce, na przyktad monety. po ponownym wigczeniu pralki hatas nie ustanie, zwré¢
sie do serwisu.
Stuk +Nierownomiernie roziozona bielizna moze| Zatrzymaj pranie i rownomiernie roztoz odziez.

wywota¢  postukiwanie.
$wiadczy to o usterkach.

Na ogot nie

Jesli stuki nie ustapia, zwrd¢ sie do serwisu.

Silne wibracje

*Nie wszystkie $ruby transportowy i czesci
opakowania zostaly usuniete.

«Pralka stoi niestabilnie lub nie jest wypozio-
mowana.

*Bielizna w bebnie pralki jest rozlozona
nieréwnomiernie.

Jezeli Sruby transportowe nie zostaly usuniete podczas
instalowania, kieruj sig instrukcja dotyczaca usunigcia
$rub transportowych w rozdziale "Instalacja"..

Pokrycie podfogi powinno by¢ réwne. Wypoziomuj
pralke. Upewnij sig, ze nie ma przedmiotéw obcych,
kurzu i $mieci pod ndzkami pralki. Wytrzyj kurz i brud z
nézek. * Zalecenie: stosuj specjalne podktadki gumowe
pod ndzki, jezeli pralka stoi na podiodze drewnianej lub
terakotowe;.

Jezeli bielizna w bebnie pralki jest roztozona nieréwno-
miernie, zatrzymaj pranie i rozl6z bielizng ponownie.

Pralka nie
przechodzi
na wirowanie

*Nieréwnomiernie roztozona bielizna

Otworz pralke, roziéz bielizng i ponownie uruchom
program "Wirowanie". * Zalecenie: przy praniu jednej
duzej rzeczy dodaj kilka matych.

Nadmiar piany

*Mozliwe, ze bylo wsypane zbyt duzo
proszku lub proszek niewtasciwego typu.

Nalezy uzywa¢ $rodka pioracego do pralek automaty -
cznych. Uzywaj wiasciwej ilosci proszku w zaleznosci od
jego  koncentracji (zgodnie z instrukcjq jego
producenta). W przypadku tworzenia sie piany sprobuj
uzy¢ mniejszej ilosci Srodka pioracego. Jezeli piana
tworzy sie nadal, ponownie zmniejsz ilo$¢ detergentu.
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Objawy

Mozliwa przyczyna

Rozwiazanie

Przecieki wody

«Potaczenie weza z kranem lub z pralkg
obluzowalo sie.

«Woda przecieka przez drzwiczki pralki.

*Woda przecieka przez zasobnik fadowania
proszku.

Sprawdz i w razie potrzeby dokre¢ ztacza wezy.

Sprawdz gorng zewnetrzng cze$¢ kotnierza, przylega-
jacq do szkta drzwiczek na obecno$¢ uszkodzen
mechanicznych lub znieksztatcen, usun osad meszku
i $rodka pioracego.

Sprawdz wewnetrzng cze$¢ szkla, przylegajaca do
kotnierza pralki, usuh osad meszku i $rodka pioracego.

Sprawdz i w razie potrzeby wyczy$¢ otwor przepu -
stowy roztworu mydlanego na dole rozdzielacza
proszku (najczesciej z powodu duzej ilosci
proszku, dodawanego do prania).

Sprawdz i w razie potrzeby wyczy$¢ otwory dopro -
wadzenia wody do zasobnika tadowania proszku
(znajdujq sie na gorze wewnafrz rozdzielacza
proszku).  Zobacz  rozdziat  "Obstuga/Szuflada
wysuwana".

Woda nie dociera do
pralki lub dochodzi
zbyt wolno

«Doprowadzanej wody nie wystarcza do
pracy pralki.

*Kran doprowadzenia wody nie
catkowicie odkrecony.

« Waz doprowadzajacy wode jest zatamany.

jest

«Siatka filtra zaworu doprowadzenia wody
jest zanieczyszczona.

«Nieprawidfowe podfaczenie weza
doprowadzajacego wodeg (przekrzywienie
uszczelki i czeSciowe zatkanie otworu
wejsciowego).

Sprobuj podiaczyc¢ sie do innego kranu.
Odkre¢ kran catkowicie.
Wyprostuj waz.

Wyczys¢ siatke zaworu doprowadzenia wody.

Sprawdz poprawno$¢ podiaczenia weza
doprowadzajacego wode. Wezwij hydraulika i sprawdz
wartos¢ cisnienia w kranie.

Pralka nie wigcza sie

«Przewdd zasilajgcy nie podiaczony do
gniazda lub potgczenie obluzowato sie.

*Przepalit si¢ bezpiecznik na tablicy
rozdzielczej, zadziatat przerywacz automa-
tyczny lub nastapita przerwa w zasilaniu
energig elektryczna.

Szczelnie podiacz wtyczke do gniazda sieciowego.

Wigcz przerywacz automatyczny lub wymien bezpie -
cznik na tablicy rozdzielczej. Nie instaluj bezpiecznika
zwysokim progiem zadziatania. Jesli przyczyng
zadziatania bezpiecznika bylo przecigzenie, wezwij
wykwalifikowanego elektryka.
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Objawy

Mozliwa przyczyna

Rozwigzanie

Beben nie obraca
sie

* Wybrany jest program "Pranie reczne/Wetna".

Program "Pranie reczne/Wetna" - specjalny program
prania, ktéry gwarantuje maksymalnie troskliwg
pielegnacje rzeczy wetnianych i delikatnych oraz
odpowiada normie WOOLMARK. Wirowanie bgbna
odbywa si¢ na zasadzie kotysania (2 s kotysanie/90

s pauza).

Drzwiczki zle
zamykajq sie

* Skrzywienie  haczyka  zamykajacego
drzwiczki w stosunku do zamka (dziurki od
klucza), moze on znajdowat sig ponizej
tego otworu. Na 0gét przyczyna skrzywienia|
drzwi moze by¢ opieranie si¢ o drzwiczki
pralki podczas fadowania/wyjmowania
bielizny, lub wieszanie bielizny po praniu na
drzwiczki.

Sprawdz czy nie ma skrzywienia haczyka
zamykajacego w stosunku do zamka (dziurki od
klucza). W przypadku ujawnienia skrzywienia
konieczne bedzie regulowanie zawiasu przez majstra.

Drzwiczki nie
otwierajg sie

Dla celéw bezpieczenstwa podczas pracy pralki
drzwiczki sg zablokowane. Poczekaj 2-3 min przed
otwarciem drzwiczek, aby mechanizm zaporowy

je odblokowat.

Przedwczesne
zlewanie srodka
zmigkczajacego

*Nadmierna ilos¢ $rodka zmigkczajacego
moze doprowadzi¢ do przedwczesnego
zZlewania go do bebna.

Przestrzegaj zalecenia producenta dotyczacego uzycia
Srodka zmiekczajacego. Nie napetniaj zasobnika
powyzej linii maksymalnego napetienia. Dokfadnie
zamknij szuflade wysuwana. Nie otwieraj szuflady
wysuwanej podczas pracy pralki.

Brak sygnatu
dzwiekowego

» Sygnat dzwiekowy jest wytaczony.

Wigcz sygnat dzwiekowy na panelu sterowania
poprzez naci$niecie kombinacji przyciskéw podanej w
instrukcji.

Woda z pralki nie
Scieka lub Scieka
zbyt wolno

*Waz odplywowy jest zatamany lub
zanieczyszczony.
* Filtr weza odptywowego jest zanieczysz -

czony.

Wyczys¢ i wyprostuj waz odptywowy.

Wyczys¢ filtr weza odptywowego.

Zmiana czasu prania

« Czas, pokazywany na wyswietlaczu, moze

by¢ wydtuzony (maks. 45 min).

«Czas prania i temperatura wody mogg rézni¢ sie od podanych wartosci w zaleznosci od ilosci
zatadowanej odziezy, cisnienia wody, a takze innych warunkow.

by¢ zerowany w procesie prania (maks. 60 min) w

zaleznosci od czasu nagrzewania wody do zadanej temperatury.
* W przypadku naruszenia réwnowagi lub uruchomienia programu usuniecia piany, czas prania moze
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m Komunikat o btedzie

Kod biedu

Mozliwa przyczyna

Rozwiazanie

(“Woda nie dociera do pralki”)

*Doprowadzanej wody nie wystarcza
do pracy pralki.

*Kran doprowadzenia wody nie jest
catkowicie odkrecony.

*Waz doprowadzajacy wodg jest zatamany.

*Filtr doprowadzanej wody jest
zanieczyszczony.

Sprébuj podtaczy¢ sie do innego kranu.
Odkre¢ kran catkowicie.

Wyprostuj waz.
Wyczys¢ filtr doprowadzenia wody.

(“Woda z pralki nie Scieka”)

*Waz odptywowy jest zatamany lub
zanieczyszczony.

«Filtr weza odptywowego jest zanie -
czyszczony.

Wyczy$¢ i wyprostuj waz odptywowy.

Wyczy$¢ filtr weza odptywowego.

(“Pralka nie wiruje”)

« Zatadowano za mato bielizny.

«Zatadowana bielizna jest roztozona
nierébwnomiernie.

*Pralka posiada system kontroli
rbwnowagi w bebnie. Podczas
prania ciezkich przedmiotéw, na
przyktad dywanow lub szlafrokow,
system ten moze zatrzymac obraca-
nie sie bebna.

Dodaj 1-2 podobne przedmioty aby
zrownowazy¢ wsad w bebnie.

Roziéz bielizne w celu zapewnienia
rownomiernego obracania sie bebna.

Jezeli po zakonczeniu wirowania rzeczy
sg zbyt mokre, dodaj kilkka matych
przedmiotéw, aby zréwnowazy¢ wsad w
bebnie i powtdrz proces wirowania.

Slme?
@ *Drzwiczki nie sg zamkniete.

Zamknij drzwiczki.

Jesli napis " " nie znika, zwro¢ sie do
biura obstugi klientow LG po bezptatnej
linii telefonicznej (zob. ostatnig strone).

+Napis "F £" pojawia sie w przypadku
usterek czujnika temperatury wody

Odtacz pralke od sieci elektryczne;j.

Zwro¢ sie do biura obstugi klientow LG
po bezptatnej linii telefonicznej (zob.
ostatnig strone).

+Napis "F £" pojawia sie w przypadku
przepetnienia pralki wodg z powodu
niesprawnego zaworu

+Napis "F £ " pojawia sie w przypadku
usterek czujnika poziomu wody.

*Przecigzenie silnika elektrycznego.

*Przecigzenie silnika elektrycznego.

Zakre¢ kran doprowadzania wody.
Odtacz pralke od sieci elektrycznej.

Zwro¢ sie do biura obstugi klientow LG
po bezptatnej linii telefonicznej (zob.
ostatnig strone).

*Przerwa w  zasilaniu
elektryczng z sieci.

energig

Wzndw cykl prania, naciskajac przycisk
Start/Pauza

* Wiaczona jest Blokada przed dzie¢mi (zob. rozdziat "Blokada przed dzie¢mi").

(Y
N
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Ustuga SmartDiagnosis™ dostepna tylko dla produktéw, na ktérych umieszczono logotyp
wane  SmartDiagnosis™.

+ Skorzystaj z tej funkcji tylko wowczas, kiedy otrzymasz zalecenie z biura obstugi klientéw
Dzwiek towarzyszacy przekazowi danych do Centrum serwisowego, jest podobny do dzwigku pracy
faksu.
» Ustuga SmartDiagnosis™ (inteligentna diagnostyka) nie moze by¢ aktywowana, je$li pralka nie jest
podtgczona do zasilania. W danym przypadku rozwigzywanie probleméw musi odbywacé sie bez zastoso-
wania SmartDiagnosis™ (inteligentna diagnostyka).

W przypadku wystgpienia problemoéw technicznych pralki, skontaktuj sie telefonicznie z Centrum Obstugi
Klienta i uwaznie postepuj wg instrukcji podanych przez specjaliste w prawidtowej kolejnosci.
1. Nacisnij przycisk "Zasilanie". Nie naciskaj innych
przyciskéw, ani nie przekrecaj programatora.

2. Zgodnie z instrukcjg operatora, przyt6z mikrofon telefonu
bardzo blisko przycisku "Zasilanie".

3. Naciénij i przytrzymuj przycisk "Temperatura" w ciggu 3
sekund, trzymajac mikrofon telefonu blisko przycisku
"Zasilanie".

3 sek. ,

‘\L Max. 10 mm

4. Utrzymuj telefon w tej pozycji, dopoki transmisja tonowa nie zostanie zakonczona. Proces ten trwa okoto
17 sekund, czas bedzie odliczany na wy$wietlaczu telefonu.
* W celu uzyskania lepszego rezultatu nie przemieszczaj telefonu do czasu zakonczenia transmisji
sygnatéw dzwiekowych.
* Mozesz zosta¢ poproszony o powtdrzenie procesu przekazu danych, jezeli operator uzna otrzymane
rezultaty za znieksztatcone lub niepetne.
+ Naci$niecie przycisku "Zasilanie" przerwie proces przekazu danych i wytgczy Program SmartDiagnosis™.
5. Kiedy zakonczy sie odliczanie i sygnat tonowy ucichnie, wznéw rozmowe z operatorem, ktéry analizujac
informacje przestane do centrum technicznego, bedzie w stanie ci poméc.

mperatura
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entrum informacji klienta

U.S.A. 1-800-243-0000 Kenya 800545454
Canada 1-888-542-2623 Israel 1-700-700-909
Mexico 018003471919 / 018002885454 Algeria 02136 54 54
Panama 800-5454 Iran 9685

Rep. Dominicana 1-800-751-5454 South Africa 800545454
Nicaragua 001-800-507-0007 Morocco 801005454
El Salvador 00-800-6309 Turkey 444 6 543
Costa Rica 0-800-507-5454 Egypt 19960
Puerto Rico 001-800-510-9564 Russia 8-800-200-7676
Trinidad & Tobago 1-877-4909112 Ukraine 0-800-303-000
Grenada 1-877-8415314 Estonia 8009990
St Kitts 1-800-2050547 Latvia 80 003 271
St Lucia 1-877-8415311 Lithuania 8 800 30-800
St Vincent 1-877-8415310 Belarus 882 000 711 111
Jamaica 1-800-2342675 Kazakhstan 8-8000-805-805
Ecuador 1-800-545454 U.K. 0844-847-5454
Guatemala 1-801-422-5454 Germany 01805-4737-84
Honduras 800-7919270 Greece 801-11-200-900
Venezuela 0-800-5424477 Czech 420-810 555 810
Chile 800-26-1054 Slovak 421-850 111 154

Bolivia 800-10-0545 Spain 902-500-234

Paraguay 009-800110021 Sweden 0771-41-4379
Brazil 0800-707-5454 / 4004-5400 Denmark 8088-5758
Peru 0-800-1-2424 Finland 0800-116-587

Argentina 0800-888-5454 / 0810-555-5454 Norway 800-18-740

Uruguay 000-405-4089 Rumania 40-31-2283542
Colombia 018000 91 0683 Bulgaria 0700-1-5454
Thailand 0-2878-5757 / 1800-545454 Hungary 36-06-40-545454

Phillippines +632.9025544 France 0825-825-592
Australia 13 005 420 273 Netherlands 0900-543-5454
Indonesia 0800-123-7777 Belgium 015-200-255

Vietnam 1800-1503 Luxembourd 32-15-200-255

India 1800-180-9999 Italy 019-960-0099

Malaysia 1-800-822-822 Portugal 351-808-78-5454

Singapore 65 6512 0555 / 65 65120-550 / Polan_d 801-54-54-54
65 6512-9207 Austria 438-1014-4131
China 400-819-9999 Core d'lvoire 800-00-777

Taiwan 0800-89-8899 Ghana 21-22-3392

Hongkong 852-3543 7777 Senegal 33-8596900
U.A.E. 800-54 Cameroon 33420428
Jordan 0800-221-54 / 06-560-8530 D.R. Congo 15167856
Syria 011-54-9-54 Gabon 72-17-90

Irag 078 0199 7940 / 078 0199 7954 Angola 222-334394/7

Lebanon 1273 222-338138
Nigeria 01-2716520,21,22 / 070-9811-5454 Gambia 4396669

Pakistan 0800 15454 Mali 2029 00 58

Tunisia 80-100-543
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arunki gwarangji

Utylizacja starego urzadzenia

1. Symbol na urzadzeniu, przedstawiajacy przekreslony kosz na $mieci na
kotkach, oznacza, ze produkt jest objety Dyrektywg 2002/96/EC.

2. Urzadzenia elektryczne i elektroniczne powinny by¢ utylizowane oddzielnie
od odpadéw bytowych, a z wykorzystaniem specjalnych miejsc wskazanych
przez rzad lub wiadze miejscowe.

3. Prawidlowa utylizacja starego urzadzenia pomoze zapobiec potencjalnie
negatywnemu wptywowi na srodowisko i zdrowie cztowieka.

4. Aby uzyska¢ wiecej informacji o sposobach utylizacji starych urzadzen,
nalezy skontaktowaé sie z wiadzami miejskimi, stuzbg, zajmujgcy sie
utylizacja lub ze sklepem, w ktérym urzadzenie byto kupione.

Podczas utylizacji urzadzenia, nalezy odcig¢ kabel zasilajacy i zniszczy¢ wtyczke oraz zepsuc
WANE  blokade drzwiczek, aby zabezpieczy¢ mate dzieci przed zatrzasnigciem sie w srodku.

Gwarancja nie obejmuje:

* Wyjazdy pracownikow stuzby remontowej w celu przeszkolenia uzytkownika w zakresie uzytkowania tego
urzadzenia.

*W przypadku zastosowania jakiegokolwiek innego napigcia zasilania, niz zalecane dla pralki.

*W przypadku uszkodzenia urzadzenia spowodowanego w wyniku wypadku lub dziatania sity wyzszej.

*W przypadku uszkodzenia urzadzenia w wyniku nieprawidtowej eksploatacji, nie przewidzianej regutami
instrukcji.

* W przypadku wykorzystania urzadzenia przed zapoznaniem sie z instrukcjg albo, jezeli czesci, wchodzace
do kompletu, nalezy wymieni¢.

*W przypadku uszkodzenia urzgdzenia przez zwierzeta domowe lub szczury, karaluchy, itd.

*W przypadku pojawienia sie normalnych dla urzgdzenia hataséw i drgan: odgtosy sptywajacej wody,
odgtosy wirowania, sygnaty ostrzegawcze.

* Gwarancjg nie jest objeta instalacja urzadzenia, podtaczenie wezy.

» Gwarancja nie obejmuje normalnej obstugi, zalecanej w instrukgji.

*Dostawca nie zobowigzuje sie do usuwania z pralki, pompy odptywowej i filtru przedmiotéow obcych, na
przyktad: piasek, gwozdzie, wkrety, czesci od biustonosza itd.

* Dostawca nie zobowigzuje sie do wymiany bezpiecznikéw lub wymiany instalacji elektrycznej w domu,
przeprowadzania obstugi techniki sanitarne;j.

» Dostawca nie zobowiagzuje sie do usuwania skutkéw napraw dokonanych przez osoby nieupowaznione.

» Dostawca nie zobowigzuje si¢ do wyptaty odszkodowania za szkody w majatku osobistym, bezposrednig
lub posrednia przyczyng ktorych byta mozliwa usterka urzadzenia.

*W przypadkach, gdy towar jest wykorzystywany w celach komercyjnych (na przyktad, pomieszczenia
ogolnodostepne, jak: hotel, centrum edukacyjne, dom do wynajecia).
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